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[21: 62] ¿ 
Versión de 1A CALETA DE INTERIAN (Los Silos, Tenerife), dicha 


por (uillermay, de unos 65 años. 
Recogida por María Jesús López de Vergara. 


a 


q Estando doña Sildena en su corredor un día, 
43 Yo 2 Yiocando su guitarra, mejor romances decía, 
su padre que lo escuchabaé [-------]: 
4  —¡Qué bien que te está, Sildena, la ropa de todos los días! 
¡oh, bien pudieras, Sildena, por una hora ser mía! 
6 No digo por una hora, sino por toda la vida, 
y las penas del infierno, padre, ¿quién las pasaria? 
8  —Pues las penas del infierno tú las tuyas y yo las mias 
A e] : 
Maldita sea, Sildana, toda su sabiduría, 
10 ha sacado del infiermmo su alma y también la mía. 
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p1: 6] 

Versión de La CaLera DE ITERIÁN (Los Silos, Tenerife), dicha por Gui- 
llerma, de unos 65 años. 

Recogida por María Jesús López de Vergara. 


Estando doña Sildana | en su corredor un día, | 2 tocando su guita- 
rra, | mejor romances decía, [3 su padre que lo escuchaba | [...]: II 
4 —¡Qué bien que te está, Sildana, | la ropa de todos los días! [15 ¡oh, 
bien pudieras, Sildana, | por una hora ser mía! ' 6 —No digo por una 
hora, | sino por toda la vida, [| 7 y las penas del infierno, | padre, ¿quién 
las pasaría? [| $ —Pues las penas del infierno, | tú las tuyas y yo las mías. 
[ERES] [9 —Maldita sea, Sildana, | toda su sabiduría, | 10 ha sacado 
del infierno | su alma y también la mía, 
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[21: 152] 

Versión de GUINAR (Tenerife), dicha por Dolfina Delgado Beni- 
tez, de 44 años. 

Recogida por Alberto Gómez Delgado, para la colección de Sebas= 
tian Sosa Barroso en 1963, 


Estendo doña Sirdena en su corredor un día, 
2 guitarra de oro en la mano muy bien que la tocaría ; 
su eadEO que está mirando en una ventana que había * 


. 


y ¡Que bien te siente, firdena y la ropa de cada día), / 
a sn mejor que a tu madre cuando de oro se vestía, 
4 ¡quien pudiera, ser, Sirdanay ser por una hora mía l 
—¡No solo por una hora, sino por toda la vida! 
3 q Váyase padre pa dentro PEE ni cama la lira, 
que yo me voy a poner una fina 5 
to la tenía destinada para el día de mi boda 
_y me la voy e poner el día de mi 28 gonía MES 
12 Bajando las "escaleras su v vida: maldecía ) 
la vida que le había dedo su madre cuendo era niña, 
ly Ál final de la escalers, con su madre encontraría : 


- ¿Qué tienes,hija Sirdana? ¿que tienesyhija querida? 
lo - Véyase, madre, pa deniro, Para mi cama la lira, 
que allí está mi padro el rey esperando compañía .— 
13 -¡Bien puedes venir doncella , bien puedes venir,mi vida] 
que si vienes doncella, gloria te coronaria, 
20 y sino vienes doncella, la vida te quitaría a 
póno voy a ser ae si ful tres veces parias é 
22 El primer fué don Gaspar, el segundo abn García, 
la tercera fué Sirdana, hija tuya, hija mía, 
24 —Vérgate,mujer de Dios, verga tu sabiduría), " 
que has librado del infiermo tu alma y tembién la mía» 


La 
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12151 
Versión de GÚimar (Tenerife), dicha por Delfina Delgado Benítez, de 44 
años. 


Recogida por Alberto Gómez Delgado, para la colección de Sebastián Sosa 
Barroso, en 1963. 


Estando doña Sirdana | en su corredor un día, [| 2 guitarra de oro en 
la mano | muy bien que la tocaría, [3 su padre que está mirando | 
en una ventana que había [| 1 —¡Qué bien te sienta, Sirdana, | la ropa 
de cada día, |5 aún mejor que a tu madre | cuando de oro se vestía!, 
[6 ¡quién pudiera ser, Sirdana, | ser por una hora mía! [|7 —¡No sólo 
por una hora, | sino por toda la vida! [|8 Váyase padre pa dentro | para 
mi cama la lira, [| 9 que yo me voy a poner | una camisita fina, [| 10 la 
tenía destinada | para el día de mi boda || 1 y me la voy a poner | el 
día de mi agonía — || 12 Bajando las escaleras | su vida maldecía, [| 13 la 
vida que le había dado | su madre cuando era niña. [| 14 Al final de 
la escalera | con su madre encontraría: || 15 —¿Qué tienes, hija Sirdana? 
| ¿Qué tienes, hija querida? II 16 —Váyase, madre, pa dentro, | para mi 
cama la lira, [17 que allí está mi padre el rey | esperando compañía.— 
[18 —;¡ Bien puedes venir doncella, | bien puedes venir, mi vida! [| 19 que 
si vienes doncella, | gloria te coronaría, [| 20 y si no vienes doncella, | la 
vida te quitaría. [[2 —¡Cómo voy a ser doncella | si fui tres veces 
parida! [|22 El primer fue don Gaspar, | el segundo don García, [| 23 la 
tercera fue Sirdana, | hija tuya, hija mía. |2t —¡Várgate, mujer de Dios, 
| varga tu sabiduría, [25 que has librado del infierno | tu alma y también 
la mía! 


08 
ÚlÍA (la Caleta TENERIFE 


T,. 2,4 


(Los £ilos) 


Col. María Jesús López 
Guilerma [un b0a.) de Vergara. 


Estando doña Sildana en su corredor un día, 

fitocando su guitarra, mejor romances decía, 

su padre que lo escuchabat f---.-]: 

-¡Qué bien que te está, Sildana, la ropa de todos los días! 
¡oh, bien pudieras, Sildana, por una hora ser mía! 

No digo por una hora, sino por toda la vida, 

y las penas del infierno, padre, ¿quién las pasaría? 
“Pues las penas del infiermo +tú las tuyas y yo las mias: 
CAE E A | 

Maldita sea, Sildena, toda su sabiduría, 

ha sacado del infierno su alma y también la mía, 
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[21: 148] 


Versión de Os (Tenerife), dicha por Inmita Rondón 


an 


edes Martín Dominguez, de unos 40 años, 
Recogida por Pedro Garcia Cabrera, para lea colección de Vio= 
toria Izquierdo, el 5 de Agosto de 1962 . 


Martín, de 21 años, y 


a = 
La Sildana, cuando niña, en su corredor un día, 


2 su padre la estaba oyendo de altas torres que tenia; 


si bien toca la guitarra mejor romance decíz. 
y-—Qué bien te queda, Sildana, la ropa de cada día, 
lte pareces con tu madre cuando de oro se sl 
b ¡Quién fueras.mía, Sildena, una hora cada ata! 
Una hora, sí, señor padre, una hora y toda mi vida. de 
.: y-Márchate para mi cuarto, para mi cama la linda, 
1% que allí está tu padre el rey esperando compañía.— 
z (> Va maldiciendo la leche que mamara cuando niña: 
=Si yo tuviera un hermano mis penas le contaría! _ 
12 Va meldiciendo a su madre, que le salga muerta o viva. 
Al1á en medio del camino a su madre encontraría! 
14 ¿Qué tienes, hija Sildana, que tanto me maldecías? 
qué he de tener,madre amada, que tengo, 'maére querida, 
tf que allí está mi padre el rey que su cama me convidal 
-Márchate, hija Sildana, que yo hablar con él quería.— 
18-Ven acá, hija Sildana, ven acá, hija querida, 
que si tu vienes doncella, te pongo reina en campiña, 
2» y si no vienes doncella, te mando e quitar la vida. 
—¿ Cómo he de venir doncelle si tres veces soy paridad 
2 El primero don Alonso, e€l segundo don García, 
la Última fué Sildana, hija tuya y también mía. 
2 ¡Dios te lo pague, Sildana, con tanta sabiduría, 1 
que sacastes del infierno tu alma y también la mía. 


Romexce rechgido pdr D. PedYy, García Cákrera e 0.3 nos s el 
día 5-8-62 de ladpios a Limón Anita Rontión Mar ¡(21 Der 
des Martín de 40 añts). 


omin, z El 


Estando Doña Cirdana _ en su corredor un día 

guitarra de oro en la mano _ muy bien que la tocaría 
su padre que está mirando _ en une ventana que había 
que bien te sienta Cirdana _ la ropa de cada día 

a un mejor que a tu madre _ cuando de oro se vestía 
quien pudiera ser cirdana _ ser por una hora mia 

no solo por una hora_sino por toda la vida 

Vayase padre pa dentro _ para mi cama le lira 

que yo me voy a poner _ una camisita fina 

la tenía destinada _ para el día de mi boda 

y mela voy a poner 7 el día de mi agonía 

Bajando las escaleras _ su vida maldecía 

la vida que le había dado _ su madre cuando era Mifña 
al final de la escalera _ con su madre encontraría 
¿que tienes hija CirdanaS = é que tienes hija querida? 
Váyase madre pa dentro _ para mi cama la lira 

que allí esté mi padre el rey _ esperando compañia 
Bien puedes venir doncella _ bien puedes venir mi vida 
que si vienes doncella _ gloria te coronaría 

y sino vienes doncella _ la vida te quitaría 

d6mo voy a ser doncella __ si fui tres veces parida 
El primer fué Don gaspar _ el segundo Don Carcía 

la tercera fué Cirdana _ hija tuya , hija mía 

Várgate mujer de Dias _ varga tu sabiduria 

que has librado del infierno _ fu alma y tambien la mía 
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pi: 14.3 
Versión de Los CRISTIANOS (Tenerife), dicha por Anita Rondón Martín, 
de 21 años, y Mercedes Martín Domínguez, de unos 40 años. 


Recogida por Pedro García Cabrera, para la colección de Victoria Izquierdo, 
el 5 de agosto de 1962. 


La Sildana, cuando niña, en su corredor un día, 
2 su padre le estaba oyendo de altas torres que tenía, 
si bien toca la guitarra mejor romance decía. 
4 —¡Qué bien te queda, Sildana, la ropa de cada día, 
te pareces con tu madre, — cuando de oro se vestía! 
6 ¡Quién fueras mía, Sildana, una hora cada día! 
—;¡Una hora, sí, señor padre, una hora y toda mi vida! 
8 —Márchate para mi cuarto, para mi cama la linda, 
que allí está tu padre el rey esperando compañ 
10 Va maldiciendo la leche que mamara cuando niña. 


— ¡Si yo tuviera un hermano mis penas le contaría! — 

12 Va maldiciendo a su madre, que le salga muerta o viva. 
Allá en medio del camino a su madre encontraría 

14 ¿Qué tienes, hija Sildana, — que tanto me maldecías? 
——¡Qué he de tener, madre amada, qué tengo, madre querida, 

16 que allí está mi padre el rey que su cama me convida! 
—Márchate, hija Sildana, que yo hablar con él quería.— 

18 Ven acá, hija Sildana, ven acá, hija querida, 
que si tú vienes doncella, — te pongo reina en campiña, 

20 y si no vienes doncella te mando a quitar la vida. 
—¡Cómo he de venir doncella si tres veces soy parida! 

22 El primero don Alonso, el segundo don García, 
la última fue Sildana, — hija tuya y también mía. 

24 —¡Dios te lo pague, Sildana, con tanta sabiduría, 

que sacastes del infierno tu alma y también la mía! 


x__ _____ A...  _——— ————————— 


